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Karácsony este. 
Té l van, a télben karácsonyi A z 

is ten a l e gh idegebb időt válás; tá, hogy 
megszüléssé az emberiség iránt leg
me legebben érző s z i v e t A g y e r m e k , 
m in t az agg , a férfi, m in t a nő, meg 
ható érzelemmel várja a tél j eges keb
léből k ike ln i karácsony sugáros ünnepét. 
A g y e r m e k e t g ondos szülői által előké
szített örömek várják és oltják ez ünnep 
emlékét tisztán érző ártatlan szivébe, me l y 
évről-évre nő s megszente l t e t ik ott a z 
áhítat s zent m a l a s z t j a által. A z ifjú 
karácsony ünnepét m in t jövőjének útjá
b a n egy -egy megpihenő lé n y e s pontot 
üdvözli , a z a g g multát látja újra szü
le tn i benne s m i g emlékezete v i s s z a v a 
rázsolja ifjú korának kedves ismerősök 
körében töltött karácsonyjait. — emlé
kezetének e r a g y o g ó köntösében újra 
ifjúnak érzi magát. 

A szél fütyöl, a fák száraz g a l l y a i 
egymást csapdossák, az erdők favázai 

csatát vívnak A hótündér v harparipá-
ján ül és fehér uszályát hegyen-völgyön 
végighúzva széthinti foszlányait, zúzma
rát lehel a fákra s a jka virágának 
csókjai j éggé f agynak az ab lakok üve
ge in. M i r e megjő a z est. felnő fátyolt 

I v o n a holdvi lág el ibe, hódunnába b u r -
| b u r k o l j a a földet és e l t aka i j a a szekér-
i n y o m o k a t , m i n t h a m o n d a n i : marad jon 

most m i n d e n k i övéinél, nagy ünnepe 
ez az é ' nek. töltse azt minden embe r 
szeretett je i közt, meleg kebe l , me l eg 
kályha mellett, é gő szemek és é g ö 
gyertyák fényénél ; ölelje m e g nejét, 
szorítsa keblére gyermekért és csókolja 

í m e g szülője kezét. E z szelelte, ez a 
; szorítás, ez a csók ünnepi ölelése, 

ünnepi szorítása, ünnepi csókja a szív
nek, e gy édes emlék virágmagva h u l l 
keb le inkbe , m e l y m inden karácsonykor 
újra és újra fog k i v i r u l n i . 

O h , m i l y bo ldogok vagy tok t i , 
k i k ezt tehet i tek, k i k kedvese i tek kezét 

1 s z i ve i t ekhez eme lve a n y u g a l o m , a 

megelég.ídés, a szeretet gyógybalzs.imát 
éldelitelf édes családi kö _ben ; de azok, 
k ike t a j iors v i h a r j a a fagyos éjszakába 
taszitotty' k i knek a tépett s z i v me l eg 
helyett Jnérget csepegtet keblébe és k i 
életétől szökni akarván járatlan utakon , 
erdők1 mélyébe téved s a f a rkasok 
ordítása közé vegyül fájdalmas ja ja : 
o h ! gondol jatok az ilyenekré is, k i k 
éppen u g y emberek , mint t i és me l eg 
szoba he lye t t fagyos kétségbeesést 
nyertek osztályrészül 

Imádkozzatok ! Megkondu l t már a 
templom harang ja , a gyertyák lángja 
m a g san lobog az oltár körül, mint 
meganny i cs i l l ag , körüivé-ve azt a m i n 
denséget, m e l y e n az Is ten ' ak i k . ö l töz
tessétek fel a gye rmekeke t meleg , téli 
ruhákba, fogjátok meg apátok kar ja i t 
és segítsétek őt a menésbőh. I g en , 
igen menjen a t emp lomba a család 
apra ja és nagy ja , ifjú és vénje, vigyé
tek keb le te ikbe zárva az imádságos 
könyvet és imádkozzatok: oh, mert 

T A R G> Z A . 

Karácsonykor. 

— A .Somogy i Ujá ig " eredeti táresája. -

I r t a 1 Dömötör Béla 

E g y nagy k i r aka than 
Karácsonyfa fénylik, 
Báioa apróságok 
Cs i l lognak r e j t végig : 
K i s gyermekek nétik . . . 

Kedves , k i c s iny lelkek, 
Didergő madárkák, 
Hidegben v iharban 
Hogyan körülállják, 
A a t a karácsonyfát. 

Szivük csordult ig van 
Zsongd, l itkoa vágygyal, 
Csordapásztoroknak 
Édes-bns dalával : 
Hófehér imáva l . . . 

Csodás, mély költteiet 
Babonás varásaa, 
B o r u l reám ha lkan , 
Mintha angya l aiállna, — 
A karácsony f i r a . . . 

Ea én Aket soká. 
Elmélyedve néaem — 
I l y e n boldogságom, 
I l y e n eiivveréaem, 
Nem leaa többé nékem 

Golgotha. 

A Királyhágó égbetörő béresei kii 
sOtt kopár sziklákkal körülvett begynek 
legmagasabb ormán fakereatt áll R a j t a a 
Megváltó felfeaiitett a lak ja . Magát a fest
ményt a l i g Dhet k ivenni , caak lábainál 
olvasható as „ I . N. R I " felirá*. A hsgyen 
egy háznak romjai vannek. Örmény monda 
szerint, ez a ház szomorú történetnek va l a 
színhelye. 

1711 et i r t ak . A szabadságharcának 
véget vetett a szatmári békekötés Látszd-
l t g helyreállott a béke, dc a hatalom 
mégis börtönbe burozolta, tömlttozbe vetette 
aaokat a nemeteket, k ik a szabadságharca 
idejében hazájuk védelmére fegyvert fogtak 
uralkoddjuk ellen. 

A m a romok helyén egykor k iskun 
A v a r Mikién magyar nemes kastélya állott. 
O t t lakot t feleségével, Cheőrgö Juliéval 
és egyetlen leányával, Olgával, ó ia a fel

kelők sorában küzd'e végig a szabadság
h a r c o t és volt oka tar tan i attól, bogy 
aok má° magyar nemea azomoru soraára 
jnaaon. Nem félt a börtöntől, de féltette 
családját árvára hagyni A lánya éppen 
jegyben járt a szomszéd nemea fiával, ifjn 
Pál Pállal. 

. . . Éijel volt. Elkésett bogarak me
nedéket siettek keresni a sziklákban. A 
néma csendet hirtelen léptek zaja zavar ja 
meg A hegy aljáról őt hat fegyvere i a lak 
igyekeaik följutni a kastélyba. 

Halk kopogás az ajtón. A v a r Miklós 
siet fe lnyitni . A fegyveres alakokat látva, 
ijedten kérdezi, mi járatban vannak ? A 
vezetőjük, fehér köpenybe burkolt t iszt , 
tört magyartággal adta tudtára, hogy 
négy szem közt kíván vele beszélni. 

. U r a m * , kezdé a t lstt , amikor ma
gákra maradtak, „parancsom van , bogy 
elfogjém és fedezet alatt elkísérjem Előbb 
azonban kérni akarok öntől va lamit . Eaen 
a vidéken születtem ée fiatalabb koromban 
gyakran fordultam meg A v a r uram házá
ban. Megmenthetem az elfogatástól, de 
azért nagy áldozatot kárek öntől Olga 
lányát régóta forrón szeretem. Ad ja 
hozzám feleségül ; gondolja meg — sza
badsága • 

A v a r Miklóst ellenségének ea őszinte
sége mélyen sértette Magyar nemea lé
tére büszke volt nevére ée azonkívül 
mindenek fölött szerette lányát én kívánta 
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annyi imádkozni valója van a magyar 
nak ! 

H a elzengett az áhítat éneke, ha 
az orgona végső hangja már caak 
bágyadtan rezg a templom ivezete alatt, 
bocsássatok még egy könyörgő fohászt 
az Úrhoz, azután fogjátok meg ismét 
apátok karját és gyermekeitek kacsóját, 
merjetek haza és hasson meg benne
teket az a tudat, hogy m£ szent kará 
csony napja van Szedjétek tehát le a 
karácsonyfáról a csecsebecséket, osszá
tok ki azokat a gyermekek játszi életé
nek édesítő örömére - h a d d rakja min
denik vánkosa alá kedves kincsét és 
álmodjék felette legyen álma mindenik
nek, a mi volt a kis Jézusnak: az 
emberiség szabadsága. 

Igen, ők már alszanak, ajkukon 
az üdvösség ártatlan angya l r imoso lyog , 
keblükben a gyermeki megelégedés 
kedves érzete és fejük alatt az édes 
karácsonyi ajándék Szülők,/csókoljátok 
meg a gyermek redőtl<*n nomlokát s 
legyen csók, e szülői c s A enyhitő 
szellő az egész életen át, méy, a hom
lokról tovakergesse a keserűség boruját. 

E s most menjetek aludni l i is, de 
még egyszer gondoljatok a boldogtala
nokra, ez a gondolat imádságként 
fogamzik meg az égben, hol most 
örömünnepet ül az U r és az angyalok 
kara, mert megszületett az emberiség 
megváltója, a szabadság apostola, az 
Isten küldöttje. Jézus K r i s z t u s : ma 
karácsony napja van. 

H Í R E K . 
— Előf izetési f e lh ívás . T i s z t e 

lettel figyelmeztetjük t. előfizetőinket, 
hogy kiknek előfizetésük lejárt, azt 
megújítani szívesek legyenek, nehogy 

a boldogságát ; nem késett tehát a fe
lelettel : 

.Lányomét i l yen módon nem idom 
el . H a parancsa van. hogy elfogjon, telje
sítse ; de lányom buldngságának megron
tója nem leszek ; egyébiránt O l g a 
menyasasony • 

A t isztnek A v a r beszéde terméaze-
teaen aehogysem tetszett ; mégis tehetetlen 
vo l t A v a r r a l tsemben, mert elfogatására 

f iarsncsa nem volt. Tudta , bogy A v a r a 
inyát ellenségéhet nem adju, furfanggal 

aka r ta tehát kieróazakolni Olgát, k i t iga 
s i n szeretett. Meglehet, hogy oainye s ike
rül i s v s l a , ha Olgának már vőlegénye 
• em lett volnál E s a tndst féltékenynyé 
tevé és eseteimének vek dühében paran
csot adott katonáinak, hogy Pált lógják 
a l . H a övé nem lehet Olga, ne l e g j en 
senkié. Ráfogja, hogy lázadó, K i fog ké
telkedni, hogv nem as ? Sírás, könyörgés 
mitsem hasinál, a szegény i f ja nemest erős 
őrizet alatt elosipelik. Fájdalmasan sokog 
Olga, reaskedve in t bacsót a távozónak. 

Csendesség a vadregényei tájon. A 
bold méláava simul nyugat télé. Minden 
alsz ik, a azellö ia pih >n. M i l y fenséges idö, 
mintha a természet aj életre ébtedne De 
mig keblünk mohón hullámaik, mig i z e 
műnk bámulva nézi a kiea tájat, fent, a 

a lap küldésében akadályok merülje
nek fel. 

T i sz te le t te l 
A k i adóh i va t a l . 

— K k M v a z é a A kapoavári polgári leány
iskolához a közoktatásügyi minister Bajnó 
oayné ssfil. Soherman E m e r i k a eddigi 
segéd-tanitónőt rendes tanítónővé neveste 
ki. Sok szerencsét kívánunk a kineve-
lééhez. 

— Egyházi I s u e p é l y ízen aaép egy 
házi ünnepély fo lyt le f. hó 2 -én délelótt 
11 órakor a kapoavári ev. ref. templomban. 
Ugyan i s Caertán Márton ev. r e l . lelkész 
lerdfl letes s r a v s k k a l üdvözölvén, s z ev. 
r e i . egybizzál njonnsn választott két 
prespitert ; dr Szigetby Sándoi somogy-
megyei közkórházi igazgatót és Poór 
Sándor gyakorló ügyvédet, egyszersmind 
f - lh i v ta őket, hogy tegyék le az ünneplő 
közönség előtt, s zsinat által előirt esküt. 
M i re a megválasztottak az esküt letették, 
mit a templomi közönség állva hal lgatott 
meg. A z eakü letétetvén, Csertén Márton 
lelkéaz zsép imát mondott, melynek elhang
zása ntán magáldotta a két uj presp i ter t . 

— Gyllkvsság. Bakó Jóssefné szül. 
Kecskeméti E r s s e k a d a r k a t i lakos, leányi
nak egy törvénytelen négy és fél hónapos 
k i s gyermekét ta r to t ta magánál nevelés 
czéljából. A mnlt hét egy ik napján azután, 
je lentette a kadarkút i elöljáróságnak, nagy 
•iráa éa jajgatás közöl*. — miszer int eddig 
mig ö a saobából dolgát végezni kiment, 
belopódzott a azobéba V i d a Orzae kadar
k u t i lakos, k i már több ízben volt elme
gyógyintézetben ; fe lkapta a nyngodtan 
alvó kisdedet és agy vágta a földhöz, 
bogy feje tel jesen azétsuzoti és azonnal 
meghalt V d a Órzse tagadja, hogy ő vágta 
vo lna iSrahös a k i s gyermeket ; igy a 
vizsgálat, a mely a legnagyobb szigorú
sággal fo ly ik , — lesz h i v a t va kideríteni . 
k i vo l t a k i s ártatlan g y i l k o s a ? t 

— Harc i az orvvadászok és erdő ór 
között. Négy bedrabs ly i ember össtebeszélve 
elmentek K s d a r k u t r a , éa hogy as ünnepre 
egy k i s vadpecsenyét szerezzenek e lkezd
tek vsdázzni a Somasich gróf tulajdonát 
képazö erdőkbe. Vadászat közb-n összeta
lálkoztak az erdöörrel, minek azután az 
let t a vége, hogy lődöztek egymásra. M in t 

tndósitónk értesít, az egyik orvvadász ét 
az erdőőr súlyosan sebesültek. A z orva-
dászokst még aaon napon elfogta a 
csendőr-őrs, éa bekísérte a kaposvári k i r . 
ügyészség börtönébe, hol most elmélked-
hetaek r e j t s , menny ive l jobb lett volna a 
karácsonyi t n n - p vadpeeaenye nélkül 

— Tiszteletbeli tisztviselők A választó 
közgyűlés után a főispán kinevette Somogy, 
vármegye tiszteletbeli tisztviselőinek : F a r k a t 
Gyn la tb. főszolgabírónak szigetvárt j „ Stad'er 
Mihály tb fóasolgabiró n.-atádi j . , Bajzáit, 
I nácz tb. főszolgabíró marczali j , Ta l l ' Sn 
Andor tb. főszolgabíró t tb i j . . J s k s b Andor 
tb. főszolgabíró kaposvári L Gaal György 
ib. sto'gsb ro ksposvSri j . , Féldes Lajos tb. 
alszámvevő, Nöthig János Ib. főorvos nagy
atádi j . , dr. Bersaenyi Sándor tb főorvos 
lengyeltóti )., dr. Polányi Lajos tb. főorvos, 
dr Gáspár Imre Ib . főorvos. Pados Jánoa 
tb. főorvos Gyöngyösmellék, Bartos Simon 
tb. járásorvos T s b , dr. P i l l i ts Samu ib. já
rásorvos Balaton-Szent-György, dr . Hoch-
reiter Kornél tb. alügyézz csnrgói járáa, 
S s a b ó S á n d o r tb. alügyéaz sziget
vári j . . kinevezett, K i s s Lajos tb. alügyénz 
m a r c i a l i J . k inevcse l t , Bsrakonyi Károly 
tb. alügyéaz n.-atádi j . kinevezett. Szupits 
Dezső tb. alügyész tabi }., kisevesett, dr. 
K r l s a n i c b József tb. alügyézz kaposvári j , 
kinevezett, dr. Berger Samu tb alttgTéaz 
kaposvári j , kinevezett, dr . Berzsenyi Gerő 
tb. alUgyész lengyeltóti j . , kinevezett, Sebolz 
La jos tb. vm. vegyésznek. 

— A Dólsomogyi takarékpénilár 16 iki 
kózgyüléaében megválasztotta elnökének 
egyhangúlag országgyűlési képviselőjét, Olay 
L t j o s t ; igazgatónak pedig Tóth István ügy
védet vála-ztotta meg. Mi iz gratulálunk z 
választátokhot. 

— Követeire méltó példa. Fülöp 
o r l e ina i herczeg neje, József k ir . töberczeg 
fenséges leánya, mint értesülünk, K a t z e r 
József oraságos birü szűcsünket távirati 
uton kérette magához A l c sn thra , kogy 
réssére egv sea lsk in paletot, egy persiáii 
zsakettet és egy sea lsk in d ivat lapot sür
gősen készítsen. K a t z e r e megtisztelő meg
bízásnak megfelelve a meghatárosott idő
ben a megrendeléseket <5 fenségének szál
lította. A herozegnó ó fensége ez a l ka 
lommal o ly dioséröleg n\ i latkozott azon 
nemes éa előkelő illésről, me ly l ye l a szál
lított tárgyak készült-k, bogy az. egyene
sen a magyar ipar fejlődésének diadalát 

ház fa la i között mély szomorúság ura lko
dik. Sok csapás egéssen megtörte A v a r 
Miklóst; Felesége meghalt, lánya einlödik. 
ó is tehetetlenül, betegen fekszik ágy. ban. 
Legérzékenyebben a lánya boldogtalant ága 
bántotta. Négy éve sorvad mér. S bár 
aziveaen életével váltotta vo lna meg O lga 
boldogságát, nem segíthetett ra j ta . Nem 
tudta, bol van Pál, hiába kereste as or
szág minden zugában. Nem volt halvány 
világsugár aem, mely sejteni engedte vo lna 
a vigasztalás hajnalát. O l ga érezte, hogy 
v issont togja látni Pált és hogy Pál még 
mindig ssereti . Édes a ty ja beteg ágyát egy 
peresre sem hagy ta af. Egymást vigasz
talták. Majd erőt vett magán A v a r Mik
lós, k i a k a r t ugran i , majd sz i tkot a k a r t 
szórni élete megrontóira, de már as első 
szónál imára tordult a j ka • mindketten 
együtt imádkoztak a Mindenhatóhoz. 
A lomba merültek. A hold hívogató fényt 
árasztott reájok. 

. . . Sötét börtönben sinlödött Pál. 
Vádolták, bogy ösaaeea' üvő. Mégiz nágy 
év multán kitudódott ártatlansága. A ha 
talom ngyan nem adott h i te l t a fogoly 
•savának, végre azonban maga a vádoló 
t iszt, megtörve a szörnyű lelkifurdalások 
súlya alatt , beval lotta, hogy Pál ártatlan. 

A fiatal nemaa a l ak ja megtört, szá
nalmas. K i a o a aaenvedéaei közben eaak egy 
remény tar to t ta benne n lelket, hogy 

mégis cenk tán viszont fogja láthatni még 
egyszer a forrón szeretett lányt, — :uát-

I káját Könnyű sz i vve l vette kezébe a kár-
j pótlást, a szabadságát bistositó levelet. 

A bold hívogató sugarai még nem 
törtek meg. Halvány ténye átszűrődik a 
szoba ablakán, i g y pislog s s alvókra, oda 
fenn, az elkfllöuitett kastélyban. Mosoly-
l y a l ajkán a lsz ik Olga. Boldogságról ál
modik. A hold, mintha bemerné érzelmeit, 
erösebben hívogatja. Ellenállhatatlan erő 
vezeté Olgát, K i n y i t j a az ablakot és kinéz 
r a j t a . Nem la t , csak érez. Magasságba 
vágyik. Koromfekete haja hullámokban 
csüng alá Mint va lami túlvilági lény re -

I pttl fülemilék után boldogságából. 
Sziklák meredekei fölött s l s i k l i k , igyek
sz ik föl a legmagasabb osnrsra. Hajme
resztő ügyességgel jár. Most eltűnik, majd 
megint fe lbukkan va lamely ik kiálló sz ik
lán. Tekintetét aa égre szegezi : nési a 
holdat, mely mindig feljebb, mindig feljebb 
hivogat ja. 

Lent , a sötétségben, egy vándor 
bandukoL Fáradt, bágyadt tagjai t caak 

: vonszol ja maga ntán. Éjjel-napnál jött 
; idáig. Ninea már messse a óiéitól ; talán 
; kibírja még egy rövid időig. F i a i k , ron

gya i t szorosabban hassa össze meggubaaz-
tott testére. Vizsgálja aa ismerős táját 

j Gyorsítja lépteit. Már látja a sziklavárát, 
i L ihegve fut közelebb. Mohón szívja a le-
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folyó ávi deczember bó 31-án ••ját h e l y i -
» égéiben változatos műsorral, tombol-játék 
é« táncrczal egybekötött családias S r i l v e e z 
ter estélyt rendes • v i ga lmi bizottság. 
Belápd dij n incs . Jó ételekrM és italoktól 
gondoskodva van . K e s d e t e eete 8 órakor. 
A k i k tévedésből m~ghivót nem k a p t a k éa 
a r r a K- 'nyt t - r t a n a k , fordul janak H i s s 
L a j o s fodrá-a u i b o z . Műsor. 1. .Nyitány * 
El<>a<lj n : HorvÁib Sémim zenekara . 2 . 
, Felolvasás." T a r t j a : Poór Aladár ur . 3. 
.Szórakozott k igaeszony . ' Monológ, »r*a 
Gabányi ElŐadjs : Dorab r i K a t i c z a k a. 
4. „Szilveszter napján * S z a v a l j a : Végh 
Józ-ef u r . 5. .Kuplék. " E f e e d j * i S ze id l e r 
A ajos ur. 6 . A második a s s z o n y • I r t a 
( Í v n i V i l m i - S T M V R I Í H * K u h n R . Z Í K H k_ a . 

bemota j a . D e előny* a s ia, bogy újévkor 
a lap mjndfn rendes előfiz. tője egy díszes 
k iada u és t a r t a lmas naptárt kap ajándékul. 
A k i tehát egy meghízható s minden t ek in 
tetben kipróbált napi lapot a a a r o lvasn i : 
annak bátran ajánlható a „Budapest* , 
amelynek előfizetési ára egy bóra 2 korona, 
negyedévre 6 korona , félévre 12 korona 
és egész évre 24 ko ioua . A s előfizetések a 
„Budapest" kiadóhivatalhoz ( Budape s t , 
I V . , S a t k a n t y u s - u t c a a 3. as . ) küldendők. 

- T olvasóink b. figyelmébe ajánljuk 
B r a u r w e t t f r János agygrország l e gna 
gyobb órá« tizlf tét Szegeden , hol u g ^ 
órák, mint ékszerek részletfizetésre ie 
s igornan szabott árakon kaphatók. A r -
ifffvaókpt VOni) Lény.- inffvtn 

i s j e l enthet i , mondván, bogy azoka t Pár iá 
ban sem átérezhette v o l n a szebb éa töké
letesebb kiállításban, mint s zoka t K * t z e r 

mester készítetts, k i a párisi világkiállitá 
•on is • mn l t évben a nemse lk f i s i J u r y -
töl a z összes magyarországi ztttoakiállitók 
közti1 a z első és l egnagyobb kitüntetést 
n y e r t e e l . ó fensége ezen fen költ példáját, 
m e l y l y e l a mngya r i p a r t i l y dicséretes 
módon pár t ol, i , követhet nék mindazok , 
k ik szükségleteiket ktilfö'dról fedezik. 

— F e k e t e k a r ö c i o n y — f e h é r h u s v e t 
M i g e <orok íródnak kflnn s pu s z t a trrmé-
• s e t moroz, r i deg e r c z e z a ! bámul, azomor-
kodik E 'őreláthatólag e sötét t ek in t e t e t 
n e a váltja át e z apró p e l y h e k millióból 
való lepe l , me ly o ly jóleső érzést ke l t 
mindenkiben , ktilönöaen a gazdaemberben , 
k i beh n a g y o n várja az t a j ó bundát : a 
hótakarót, mely a már a n n y i s z o r be nem 
vált reményeknek : a jó termésnek elő. 
hírnöke vo lna . Azért érdemes te lemi i teni 

a nép eme követ keltetését, me lye t 
czimü. hord e pár sor. Remélhetőleg a 
t a v a s a megciáfoljs • mondást. 

— Díszpolgári oklevél. . A sors külö
nös játéke m e s s t e v i t t egymástól, de e l 
nam választott bennünk. Önök jó barátként 
tek intsenek ezután i s . * E s t fele lte a m a 
le lkes tömegnek ifj AbrányiKornél , a m a g y a r 
birlspirás e g y i k ' n a g y mestere , mely h i lá 
jának, szeretetének e g y i k uyilvánulásakép 
díszpolgárrá vál: s/.tá«át éa a s étről ssóló 
diszokmányt v i t t e fel volt s ze re te t t képvi
selőjének. A küldöttség, me l y Lengyeltóti — 
H á c s - F o n y ó d község polgáraiból állt, dr 
R i t z i n g e r Jánoa, d r B e r z s e n y i Sándor, dr 
B e r z s e n y i G«rö , Kováos L a j o s és Gu lyás 
István vezették. A tüntetés számba menő 
Ünnepély során átadták ssép bestéd köz 
ben a díszoklevelet. 

— Műkedvelő előadat. Lengyeltóti ifjú
sága január $ én sd|s elő Rá k s y László 
népszerű népszimuUvét a „FelhÖ Klár it " . 
A műkedvelő riöadáa kezdete 7 ,8 órakor. 
He lyársk : kÖrssék I — V sor 2 kor. , a 
többi sor 1 kor 6 0 fill. A s előadást tános 
követi. 

— Vérazegéeyaég, sépkór, idegesség, 
Kriegner-féle toka i obius-vaabor , üvegje 6 
korona , k i s Üveg 3 kor. 6 0 L cauz- és 
köszvény e l len kitűnő háziszer a K r i e g n e r -
féle r e p s r s t o r . A r a 2 kor . Kapható K o 
roua-gyógy szertárban, Bpee t , Kálvin-tér. 

— Meghívó. A kapsevári „Ip roe K ő i * 

vegöt, keb le kimerülten hullámaik. K i o t t l 
. . . ott ! . . . egy a l ak . . . o l y femeróe . . . 
ha i a l eng . . . „Olga M l . . . * . . . kiáltá ée 
rohan hozzá D e j a j — sze re lme ég, látja, 
bogy s z a l ak m e g r s s s e n • i jedten nyitá 
tel s z eme i t . , . h a l l j a sikoltását, amint 
egyon>>uiyt veas i tve es ik le a mélységi)-*. 

l t j a Pá l Pál, a vándor őrülten for-
ditá v i s s z a lépteit. A told h ideg porában 
élettelenül teksaik a s ő egyedüli remény
sége, megflvegesedett szemei elárulják, bogy 
boldog már. o h Olgám 1 ébredjél! • csók 
k s l halmossá e l a l e l k e t l en testet . Eljöt
tem bosaád, téged még egysae r látni 
I s t e n I J a j , asívem 1 . i 

Boldogok mindket ten , 

Erdélyben m i i g is mutogatják a s 
örmények a z t a sziklát, melyről a boldog 
t t lan j e g y e s e k l ebuktak a mélységbe, 
közös sírjukba 

Ifi Szakáll Vilmos 

7. „Egyve l sg . " Előadatva egy valódi 
„EdisnhnM - féU phonograf áltzl 

Rend és áttekinthetőség a b * és k i 
menő levele'ésben minden kereskedőre néave 
rendkívül fontos. A z eddig forga lomba 
hozott okt 1 • berendezés csak hiányosan 
felel meg e óiéinak. A Sehw%nháu*e**r czég 
által ( B é e * I . Johanne/gs t ae 2 ) készített 
S c b a n u o n - R e g i s t r a t o r a s egyedüli, mely a 
képzelhető legnagyobb rendet rövid idő 
a l a t t helyreáll ít ja S e n k i se mu las sza e l . 
hogv e c t e g kép»s árjegvzékét. mely i n 
g y e n és bét meutve küldetik ne 
hozassa . 

— Ingyenes karácsonyi ajándék! Hát 
es b izony e g y kissé furoaán hangz ik a mai 
pénzhiányos világban. V d igua I A 
„Peati Napló4* M a g y i i ország e legrégibb 
és legelőkelőbb nap i l ap ja kedvesked ik ve le 
elöfiaetőinek. A l i pedig es s z ajándék egy 
értéket Kötésű ét gyönyörű disamüb 1, a 
„Költök A)humá"-b/>:, a m r i y közel félszáz 
költő müveiből köaöl válogatott szemévé-
nyéket, költészetünk gyönsvep , l e l k i 
gyöuy Örüségét I U Í iden müveit m a g y a r 
embernek. A diszmÜ, me ly elösaör a 
L i n . : r\ Róbert oz. és k i r . u d y a r i könyv-
kereskedésének kiadásában ( >6 k o r o r a 
bo l t i áron) je lent meg • amelyet dr. Radó 
A n t a l , s K i * i a l u d y T * r » * s á g tagja s ae r -
kesstet t . a „Pesti Napló* es uj kiadásában 
a t a v a l y i H i m f y Albumnál jóval nagyobb 
formában, gazdagon illusstrálvs és rend
kívül díszes, jelentékeny bővített kiadás 
ban fog ne f i j e le i in i A Költök Uhumé* a 
P e s t i Nap ló uj kvartkiadásáhan minden 
állandó előfizető karácsonyi ajándékul 
megkap j a . F.- m g k a p j a díjtalanul a s is , 
• k i e s év bármely napjától egy felévie 
me-srtkitée nélkül fizet elő a „Pesti 
Nsp!ó„-rs . 

— Baye r féle mag v a r tu r l s ta - tapaas 
tyúkszem, bőrkéreg éa bőrkettényedét e l len 
legjobb és legbiztosabb szer . E g v tekrroa 
ára 8 0 fillér - 1 kor., beküldése után 
bérmentve küldi s s egyedüli készítő: 
VörÖekereatt-gy-gyeaertái , Budapes t , V I . 
A l i d r a * ut 84. 

— A »Buddpest« huszonötévé iubi 
l euma R i t k a Ünnepet ül köz-lehb a 
„Budapest" képes po l i t ika i napi lap. F e n * 
állásának huszonötévé* jubileumát Negyed 
század M ember i é ;eti:en ia nagy idő. 
Hát mág r gv n s p i l s p pályafutásában, bát 
még nálunk I S el k e l l .-«••• rm hogy a 
„Budapest* e hosszú negyedszázad a l a t t 
de rekasan felelt meg hivatásának. Miud 
végig hü volt kiiüsÖtt 48-as programmjá 
boa, a emelfett folyvást kitűnő hirasolgá 
la ta volt . Enuek köszönheti, bogy ma már 
a s orsság e g y i k legkedve l tebb újsága. 
I smer ik és olvsisák imnden'slé, a uépaserfi-
sége sötiön-oő. D e nem ia csoda ; mert 
t agadhata t l an , hogy a . B u d a p e s t " tnr ^»• 
•semes , bátor, egyssóval igen jól azerkesa-
te t t újság. Veaérosikkeit legtöbbnyire orss . 
képviselők írják, köstttk K o s s u t h F e r e s o a , 
a förgetlenaégi és 4 8 - a s párt nagynevű 
elnöke. Ht re i fr issek és megbiabstók , 
tároaarovsta nemcsak ssórakoatsté, banem 
tanulságos i s ; regényei érdektessitoh. 
N a g y előnye, bogy a fontoeabb uapi eee-
ményeket sikerül kivitelű képekben ie 

— A magyarság, m«Íyu«k főszerkesz
tője GvÖrffy G v n l a uraz. képviselő s felelős 
szerketatöjs Benedek K - k . nem o°upáu 
azért érdemli meg s támogatást, mert a 
legolcsóbb napi lap , de asért Is , hogy párt
ás fefekez t i politikától lügg-tfenül azol -
gálja e magyar faj erösitését, az i g a z i 
n - m z ' t . politikát A Magyarság vezér- ée 
tárczaciikkeit a legjelesebb pnbüezriták 
éa Iróh írják Benedek E l e k oeak ebbe a 
lapba i i j i közkedvelt tároséit s kfvÜle r en 
des oz ikk- és tárcsairók : BedO A l b e r t , 
Jsoesó Benedek, Gaál Mózes, J a k a b Ödön, 
L - n g y e l L s n r s . Fö lde 1 Gésa, K Simó 
F e r e n o z stb. stb. A Magyarság a m a g y a r 
családok i gaz i lapji ; kerüli a léhaságot, 
családi és magánügyek bolygatását l csak 
közérdekű dologról ve*z tudomás'. A m i n 
den n [> délu*An 8 — 16 oldalon megjelenő 
lap előfizetési ára egéa^ évre 14 korona 
Kiadóhivatal : Budspeet , Szentkirál-utcza 
28. szám 

— A rendőrség egy szerkesztőségben. 
Meglepő, ssenzáczióe ecetről értesülünk, 
amely a fővárosi Mrlapiró köröket nagy 
izgatottságban t a r t j a A r r M v a n szó. hogy 
a bndapesti államrendőrség ©gy fővárosi 
lap szerkesztőségében megje lent a a s z e r 
kesztőt H U H szólította fel, hogy a lap 
ca imata lag j a i t előadassa. A szerkesztő a 
sajtószabadság e m-gaért*** el len hevesen 
t i l takozott éa pedig annál inkább ia , mert 
az e g y i k rendőrtiszt, plárnlta, hogy a 
cz imzza l ag utáni kutatás a Kacskemétby 
l i gygye l Öatzetügxésben van A szerkesztő 
igen erélyea tőllépéze következtében a 
rendőrkapitány végül ; g v indokolta a ren 
uöraég otodfilstos e járását i „T i i i te l t 
szerkesztő u r 1 A fővárori rendőrség s z 
egész Budapes te t , az egész országot O l a s z 
országgal együtt átkutatta, de Keoeke 
méthyt, a k i 688 ezer koronát e l s i k k i n z 
tott, nem találta, a miből az következik, 
hogy ez a iómadái a t e r g e r e n t n l i orszá
gok e f i i k t ' b e menekült. Mort már az a 
kérdés merült föl, bogy hová ? Am erre 
fe leietet nem tudtunk adni . A b b a n azon
ban aa égés* randÖrség megegysset t , hogy 
ni nos o l y a n m a g y a r ember, a ki a 
.Mátyás í ) i ák "o l v s áss nélkül meg tudna 
lenni . I g y hát nyilvánvaló, bogy K e c s k e -
méthy, bárból húzta ia u g magét, a leg 
jobb m a g y a r élcz.lapra, a „Mátyás D iák " r a 
előfizetett s az most jár neki . H a tehát a 
rendőrség a-> előfizetők czimszaltgját át
nézi, Kecekemáthynek b i zonyosan nyomára 
a k a d . " A aterkeaatöt ea a kijelentés egy ál 
tálában nem lepte meg, mert igen jól 
tud ja , hogy a kfl'földre menő mag v a r 
apjától, anyjától, gyermekeitől megválhat 
u g y a n , de s eMátyás Diák* ot nem nélktt-
lösheti. A „Mátyás D i ák * elJfisetéei ára 
különben neg>ed évr« t frt 5 0 krtyoaár. A 
kiadóbivaiala psdtg (Bpeat , 8arkantyu»-u. 
3 ) bárkinek is i n g y e n küld mutatvány
számot. 

• 
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Karácsony. 

A n g y a l lebeg látatlanul 
Karácsonykor a szobában, 
Áldást hozott, menyből hozta, 
Édez őröm a nyomában. 

.Szerelmétek híven egymást," 
A jó e n g y a l ezt suttog ja — 
„Dúló oeata, zordon v i h a r ' " 
„ A le lketek el ue rontsa I " 

Karácsonyfa, h i tnek Iája, 
Regé) sokat, regél szépet, 
Mécseiből szent áhítat, 
Boldogságnak fénye éled. 

Rogyásig te l t ágak körül 
G y e i m e k s e r e g r a g y o g n e v e t 
Üdvösséges saent karácsony, 
L e g y e n áldott a te neved. 

Fenyő Márton. 

azonban álesszemti zzomsaédaeszonyok 
Klárikén k i s i r t n e m e k e t vélte'- észrevenni 
s állítólag látták, hogy n l u t s l , erdész 
t i s z t •eglehetőssn halványan és zava r t an 
sompolygott, k i s faluból 

A saere lem váratlan fordulatai azon
ban nem végződlek mind ig t r a g i kusan . 
Mondják, hogy Klárika, mint Kelenné 
* s*zonyeág egészen jól érzi magát és édes 
a n y j a , a k i egykor o l y váratlanul toppant 
be a házba, nemcsak kiválóan, jó nagy 
mama, hanem — oh, ba ljátok 1 — kedves 
anyós i s . 

Valahá y s i o r pedig fogoly kerül s s 
as z ta l r a , nemcsak jóit tteen f s l s i o z n s k 
belőle, hanem jóizttrn k s c s s g n s k Is s son 
a je leneten, amikor • nagymama egészen 
ugy v i se l t e magát, m in tha valóságos 
ördögi anyós vo lns . 

Klárika pedig nem kénytelen l evonni 
as előleget — hiszen nem is adta annak 
idején. Vájjon, ha előlegezte vo lna csókjait 
— csakugyan levonta-e a zoka t most ? 

Irodalom. 

lap, me ly egy évtized óta nagy és fényes 
olvasó közönséget hódított magának 
reklám nélkül tisztán oaak az za l , bogy 
ugy értékes tartalmával, m i n t slegán k i 
állításával fölülmúlja • többi d ivat lapokat , 
a s uj évben igen érdekes meglepetésre 
késsül. KitÜnő szépirodalmi színe-javénak 
támogatásával 8sabóné Nogáll J a n k a 
szerkesz t , s o r r a fogja kösölni ásóknak s s 
éreemes hölgyeknek as srcsképeit, k ik 
vidéki városban l a k n a k és a szeretet a a 
iókonyaág nemes mókáját eddig ca*k 
k isebb kör által méltányolva végeslék A s 
arcsképek mel le t t termeeseteeen a s i'lető 
nrnő életrajzát is bemutatja Hogy tehát 
ugy srcaképeket, mint életrajzi adatokat 
biztos kesékből kaphasson, a s előkelő 
vidéki lspok utján kérést intés a jótékony 
hölgyek ismerőseihez és tisztelőihez: küld
jék be kiadóhivatalába (Budapest , Esk f l -u t 
5 aa.) azoknak az érdemes hölgyeknek 
zrozképeit ée életrajzát, k i k vidéken mfi 
ködnek. Minthogy pedig a D i v a t Sza lon 
ez ujabb t e r v e saer int mintegy h e l y i 
érdekűvé ia válik a mi városunk, várme
gyénkre nézre i s , kétneres szeretet te l 
ajánljak ezt z kitűnő d iva t lapo t t. olvasóink 
figyelmébe. Te l j e s en nélkiüöshetlen családi 
l ap ea, mely még egy oldalról munkálko
dásra ok ta t , takarékosságra U n i t • i l y en 
e lvek* mellett világosit l e l a d i v a t legfon
tosabb kérdéseiről, más oldalról e i o l yan 
tel jes, bőrtartalmi és érdekes szépirodalmi 
lapot nyújt, me ly nem melléklet, hanem 
teljéi és értékes, mint a legjobb het i köz
löny a D i v a t S za l on mellékletei i ingyen 
gye rmek-d i va t l ap , szabás i v stb. K a r * 
uaonyra pedig egy t a r t a lmas könyvet 
adott k i Házi K ino s e k cz immel , melyben 
benne Tan minden, a mi t asszonyoknak 
tudni k e l l a me l y e t alŐfiietöinek 1 korona 
20 fillérért küld bérmentve. A D i v a t 
S za l on előfizetési ára továbbra is a régi 
marad . Egéas év re : 12 korona, félévre 6 
korona , egynegyedévre 3 korona. 

— A M a g y a r K ö n y v t á r 
d e c e m b e r i s o ro ta t s ma je lent meg, njsbb 
érdekes és érdekes füzetekkel gyarapítva 
ezt a K a ló A n t a l azerkesztette kiváltó 
gyűjteményes vállalatot A 263. szám 
T u t s e k Annának, a kiváló írónőnek néhány 
gyönyörű elbeszélését foglal ja Össze Örvény 
és egéb elbeszélések cz immel. A füzet 
minden darabját színes nye l v , finom meg
figyelés és érdekes meseázÖTéajelfooczi. A 
2 6 6 — 2 6 7 . szám Theur i e t -nek , s z elsőrangú 
f r enc z i s ir nak egyek legsi ebb regényét, a 
Virágos Erdö-t köali Lándor TÍAtdar jeles 
fordításában. A regény egyszerű, de érdé 
kee mese fonalán rendkívül e leven színek
kel fest i meg a/t az átalakulást, amelyet 
egy ábrándos ifjú a szere lmi ábrándok és 
az érzéki azereletisstitó tüzén keresztül 
végig él, e mig komo ly férfivá érik. A 
Virágos Erdő az ifjúság megható esimbo-
luma. N ; gyon érdekes füzete a sorozatnak 
a 2 6 4 — 2 6 6 . ssám, To l s z to j -nsk megrázó 
vérprámijs : A Sötétség Országa, melye t 
Szabó E n d r e kiváló magyarosításában 
közöl a M. K . E . népdráma szencáoziós 
s ike r t aratót a legnagyobb európai szín
padokon, s mint olvasmány, t i sz ta fényt 
v e t az orozz nép sze l l emi sötétségére i I 
nagy oros iró uj erkölcstanára. To lsz to j e * 
müvében ép o l y nagy drámairónak mutat 
kor ik , mint a m i l y en nagö n regény terén. 
A M. K . eddig megjelen számaina toljes 
jegyséke bármily kÖnyvk*reekedében I n 
gyen kapható. P g y e számok, va lamint az 
eddig megjelent számok kfilÖn-kÜlÖn, vagy 
a teljea M K . egyszerre , részletfizetésre 
megrendelhető a kiadónál, a L a m p e l -
Wodianer-féle ndv . könyvkereskedésben, 
Budapest , V I , Andrássy ut 2 1 . 

— H u b e r G y n l a barcs i plébá
nos i smer t nevű tehetséges zeneköltőnk 
ismét két j e l e s munkával gazdagította 
zene i roda lmunk. „ A Dráva mellől" és "Sőt 
Caak i s e j e l es két zenedarab ozime, m>g 
aa előbbi 6 esebnél-taebb m a g y a r érzéssel 

Váratlanul. 

A szere lem hata lmas mágnes, nem
csak azok szivét fűzi egymáshoz, k i k k e l 
játékát üzi, banem más t i tkos ha ta lma at 
vonz magához a legt i tokzatosabb módon, 
Így ke le tkeznek azután az életben a leg
különösebb fordulatok, szere lmi drámák 
ée a legváratlantbb meglepetések. 

Kelén Aladárnak, a fiatal erdésstiezt-
nek, fogalma se volt arról, hogy az órák 
h i r te len gyorsabban járhatóak, ba a jö - ! 
vendöbeli anyós a templomban van , m i s l t 
ha l l ga tn i és a bájos Klárikának édesanyja 
nem is sejtette eddig, bogy már jövendő
be l i vőlegénye v a n — ekkor közbelép a 
szerelemnek egy ik t i tokzatos h a t a l m a , 
me ly gyorsabban végezteti főtisztelendő 
u ramma l a misét, ugy bogy mamuska előbb 
érkezik haza és amint éppen k i a k a r j a 
venn i a kandalló mélyedéséből a kávéját, ! 
e s z a v a k a t hal l j i : 

. ü g y e bár, K'árikám, ha majd saját 
tűzhelyünk lesz és te fogod sütni az 
i l y e n gyönyörű fogo lymadarakat , minőket 
ma lőttem, minden falatért, melyet essünk, 
•gy - « gy csókot fogok k a p n i ? — T u d o d , 
m i t ? Néhányat már most rlölegeabeta?." 

Klárika, ngy látszik kész vo l t aa 
elélegnynjtásra — nem gondolt t i tkos h a 
t a l m a k r a — ekkor mint a menydörgés 
hal latszot t édes a n i ja s z a v a : 

.No b i t i e n szépen v a g y u n k 1" S 
mint a tüzes ka rdu a n g y a l állott a fiatal 
szerelmesek előtt ; félelmet gerjesziö a l ak 
az a máékor o l yan kedélyes, o lyan kedves 
anya , mely mintha as emi i te t t hatalomtól 
egészen el lenne bűvölve 

Bor za lmasabb a l a k o t a szerelmesek 
ebben a p i l l ana tban nem i s képselbettek 
vo lna. 

Mi követhetett a mama heves k i f a 
kadására — nem a k a r j u k elárulni — fo
go ly pecsenye azonban nem v o l t A he l y e t t 

— A Port i Hír lap i</ i2-v i a4- ik 
évfolvemábs lep. Tehát már negyedszázad 
óta szolgálja a magyar olvasóközönség ér
dekeit. 

A Por t i Hír lap kormánytól és pár
toktól független, szabadelvű és demokrata 
Újság. 

A P e s t i H i r l a p a két utoiaó évtized 
szabadelvű alkotása inak kiküldésében je 
lentékeny r£azt írhat a maga s ikere i közé. 

A Port i H i r l a p mindig a legelőkelőbb 
szabadelvű publiczÍH.ákat látta — pártkü
lönbség nélkül — munkatárnai torában. 

A P e s t i Hír lap n szépirodalomban 
legelső munkatársait számíthatta mindig 
regény- és tárczairói kőié Azok közé tar
toznak ma is Jókai Móré i Mikszáth Kálmán. 

A Pest i Hír lap megalapított éa fontart 
igen népszerűvé vált rova tokat , a legna
gyobb terjedelemben. 

A P M t l Hír lap egyik legkerotetteb 
napi olvasmánya ax E s t i levél, melyben a 
legszellemesebb magyar író, Tóth Béla, sról 
az aktuális eseményekhez. 

A P e a t i Hír lap minden nevezetesebb 
képviselőházi Ülésről élénken megírt k a r -
czolatot ia közöl >A t. HátbóU ezttn a la t t . 

A Pes t i Hír lap minden nap közö: 
szerkesztői Üzeneteket, bő Vegyes rovatot és 
hetenkint Sakk rovatot. 

A Peati Hír lap színházi sport tőzsdei 
rovata a Irgnaevohb és a legváltozatosabb 

A Peati Hír lap eredeti tárcián kívül 
mindennnp közöl külföldi íróktól egy-egy 
rajzot VHcy elbeszélést. 

A Pe s t i Hírlap külön kedvezményeket 
is nyújt. Havonkint napi följegyxésekre a l . 
kal tnas jegyzék naplót küld előfizetőinek 

A P e s t i Hír lap előfizetői évenkint 
egyszer nagy, díszes kiállítású naptárt kap
nak teljesen di ta lanu l . 

A Peat i Hír lap előfizetői a 0 i v a t 8 a l o n 
ciimü pompás divatojságrs előnyös árban 
fizethetnek elő. 

A Pes t i Hír lap legnagyobb terjede
lemben je len ik meg a napilapok közt ; 
hétköznap 20 — 38, vasárnap 3 2 — 4 8 o lda lon. 

A lap előfizetési ára egész évre 28 
korona, félévre 14 korona, negyedévre 7 
korona, egy hóra 3 korona 4O fillér. A 
Divat -Sa lon-nat együtt negyedévre 9 kor. 

MutatvSnyasámokat öt napig küld a 
kiadóhivatal, Budapest , V . , Váczi körút 78 . 
s s , hova az előfizetési péntek küldendők. 

— A D i v a t S z a l o n , ez a kitűnő, 
valóban páratlan d i va t - és szépirodalmi 
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t e l ' vredeti magyar népdalt rang boa 
andalító hangon ; addig a m ia ik as igoai 
pajtán magyar jókedvet vieeaatOkrBitetö 
csárdán A a t hiasafik nem kel l je let zene-
költőnk munkáját boafiaaabban dieeárai, 
elégeé iamert már az ő neve je le t inunkéi 
folytán síéire Magytroracágbao. A két 
mfi a tseraő aajátjt a megrendelhető a 
rseriÓDél R t r c sou Somogymegyében 3 kor . 
30 fillér. 11. 

K ö z g a z d a s á g . 

A világ gabona termése. 

FöldmflvelétBgyi minieterBnk az alSzfi 
évek szokásaihoz képeat a folyó gazdaaági 
óvben ia öaaaeállitotta aa öt világrész 
gabonatermő államainak termésére vonat
kozó adatokat. H a kezünkbe vesszük e 
t ta t i as t ika i adathalmazt , az amer ika i mező
gazdák által lokátor áa lókat hangoatatott 
ame jolaaó ju t eezfinkbe : .Tápláld földe
det ée t z táplálni fog téged*. L a p u n k eaflk 
tere nem engedi meg, hogy ez érdekes ée 
értékes jelentéssel egéez részletesen foglal
kozzunk s épen érért csak azon adatok 
felemlitésére szorítkozzunk melyekből k i 
tűnik, hogy a magyar mezőgazdák mág 
nam ismerik, vagy nem akarják el ismerni 
as amer ikai gazdák fent emii tett mot
tóját. 

Nézzük csak az egyes gabonák átlag 
termését. 

A busatermelést illetőleg Németor
szág vezet hektáronkint 24 80 bl i ter ter-
méeel, követi ezt N a g y - B r i . t a u i a 24 70 hit . , 
Románia ló hit. , F r s n c z i a o r zág 14.70 h i t , 
Szerb ia 14.51 h i t . , Aus z t r i a 14 60 h i t , 
Bulgária 13.60 hl i te r re l s osak sán
tán jó Magyarország 13 33 b l i ter átlag
terméssel. 

A rozatern éanél eleö halyen áll : 
N a g y - B r i t a n n i a 28 30 h i t . terméssel, utáea 
jó Németország 18 30 h l t - r e l , majd 
Bulgária 17 40 h i t , Frauoziaoraság 17 
h l t r re l , Ausz t r ia 15 60 h l t r r e l , Románia 
14 19 h l t r r e l , S z e r b i a 14 06 h l t r r e l e ezután 
Magyarország 13.05 h l t r r e l . Va l am i v e l 
jobb az eredmény Magyarországra nézve 
az árpánál. E tekintetben elaö helyen áll 
ismét Nmetorazág 26 h l t r r e l , követi azután 
Nagy -Br i t ann ia 22.10 h l t r re l , Bulgária 20 
hit., Franciaország 18 hit . , A u s z t r i a 
16.96 h i t . , Magyarország 16 03 h l t r r e l . 
Legjobban állunk mi a zabterméssel, a 
hol az átlagtermést illetőleg t ikerBl t a 
negyedik helyet el foglalnunk 21.73 hit . 
terméssel. Első iámét Németország 34.6 
hit., N a g y - B r i t a n n i a 81.3 b i t , Bulgária 
26.60 h l t r r e l 

F igye lemmel kiiérve es adatokat , még 
a l a ikus elótt is feltűnhet ez s z óriási 
kfilömbség, mely a terméseredmények 
tekintetében Magyarország ás Nagy-
B r i t a n n i a , i l l e tve Ném-tország között 
fennáll. Kétségtelen, hogy idöjáráannk 
mostoha v iszonya i nagyban elősegítették e 
nem kedvező eredményt, de azért azt bisz-
szBk. nem csalódunk, ha aat állitjuk, hogy 
a kedvezőtlen időjárás dacsára ia jobb 
termést lehetett vo lna elérni, ha gazdáink 
a termelés technikáját nagyobb Intenziv i -
táasal űznék. Jó vetőmag, gondot tataj-
előkéasités, a mfltrágyáknak alkalmasása, 
gondosabb ápolás, esek esőn tényesők, 
melyek a s intensivitáshos tartoznak, a 
melyek az angol, námat áa írsncaia gazdák 
előtt már rág ismeretesek. Hogy nem 
hiába, az elért eredmények mutatják 

I9O1. deczember hó 24. 

Nyilttér*) 

% EGY ÜVEG* 
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NYALKAOLDÓ GYÓGYITAL. 

• K rovat alatti kfaUMaké* aaa vSllal laU , 
a Savrk. 
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1 
Dubiniewicz testvérek 

gyógyáru-, vt*gy- és illatszerkereskedés 

KAPOSVÁR, Erzsébet-ut 4 . szám, p i a c z - t é r . 

Mint karácsonyi és újét i ajándékokat vagyunk bitrak ajánlani: 

I l l a t s z e r e k és szappanok Roger és Gallet-töl Párizsban. 

Parfümé Ideál Houbigant Párizs. 

L a t e r n a magira Kineuiatográf és fényképészeti gépeket 
gyári áron 

Háziczikkekel : 

Padlófényniáz (fehér vagy sárga) keménypadloknak, kimérve, 
napi árakban. 

Valódi J a m a i c a Rumot , Cognacot, Teát, R u m - éa likó'r-
esszencziákat. 

V a n i l l i a c z u k o r , Czukrászélcsztő, Sonkapácz, t i sz ta 96 -os 
szesz. 

L e s i v e phénix, a világ legjobb mosópora. 

Sósborszesz Brázay, Moll és franczia. 

Szíves pártfogásukat kérve, maradunk 

kiváló tisztelettel 

19—19 
Dubiniewicz testvérek. 

I V I V V v wm v a n ij^. 
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Szolbóltvanyok 
szokványminőségben 

A legkiválóbb 42 bor- és csemege-
fajokban fajtisztán, teljes jótál

lással 

Élokvrité*. 
Gledttschla C M iratok ét magvak 

U r a d a l m a k n a k , községeknek há
rom évi törlesztésre i s adat ik . 
Óriás tívisü, igen g y o m a i fejlődd sö 
vényn8v*ay. E a aa egyed&li, melyből 
oly örökön kerítés nevelhető pár év 
alatt , rendkívül ceekély kiadáaeal, me
lyen nemhogy ember, de aemmitéle 
i l l a t , még az apró nyu lak eem hatol
hatnak a t . Minden rendeléshez raj
zokkal ellátott ültetési és kezelési 
utasítás mellékeltetik E z e r ceemete 

elég KK) méterre — A r a 6 I r t . 
Óriáai jövedelmet biz-
toeitó voltánál fogva, 
ennek tenyéartéae ezá-
moa, gazdaságban az 
utóbbi időben rendkí

vül elterjedt, 
•z inee fénnyomatu főárjcgyzék in
gyen áa bérmentve k f i ld- t ik minden 
rendelési kötelezettség nélkül Az ár 
jegyzésen kivül még egy o lyan köny
vet kap eszel, k i azt czimére ingyen 
és bérmentve küldetni kéri, mely nin-
osen az a ház, vagy osalád, a bol annak 
tartalmát haasona ne fordítanák, váro
son, fa lun, pueztán, gazdag vagy sze
gény családnál egyaránt. I g y még 
azoknak is igen érdekeben áll, kik 
rendelni semmit nem akarnak, 
mert benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy 

szolgálatot tesznek. Cs im -
„ É r m e l l é k i e l n ő n z ő l ő o l t -
T á k n y - t e l e p " N a g . r G l A b o i * , 
N a i r j - K z i j j y a , n p . S z é k e l y 

h í d . 

n m 
. » . , L 

jutányos áron 
felvétetnek 

e lap 

kiadóhivatalánál. 

¥¥ V " T Y T ' 
lAé ka L A J I A A A : 

1 1 ii-ii * 
Köhögés, rekedtaég és elnyálká-
sodás ellen gyors és biztoa 

hatásúak 

Ep rilpasztillái, 
az étvágyat nem rántják ét 

kitűnő ízűek. 
Dobott I koront it 2 korom. 

Próbadoboz 50 fillér. 
Fö- éa szétküldési raktár : 

„NÁNDOR" GYÓGYSZERTÁR Budapest, YL, Yiczi-körut 17,1 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés! 

Egger mellpaaztilla 
csttbimtr meggjógyltott 1 

Kapható. Kaposváron: Babocbay Kálmán, K e l l a n e r Gábor Szabados I m r e 
g yögy ra tá ra tkhan B a r c s o n : K o h n t Sámnel py-'gTsrertárá*an ( 

Barca te l epen : Sebőn Richárd gyógyszertárában Szigetváron: Halamon A 
G y . örökösei, Y i s y Sándor gyógyszertárei lbsn. Bogláron i Erdős % 

7 — 3 0 Jenő gyógyszertárában. Dub in i ew icz Testvérek drogoerit Kaposvár. 

je. 
Érvényes október 1-től. 

I n d u l Érkezik 
i-t i n c * i a 
Ktpotvárrt 

1 ZinotvirrAI 
1 k l | I V I I • I V I 

i ndu l 
É r k e z i k 

gy y- Budapestről 7.16 reggel 10 39 d e. 10.4U d e. Fiúméba 7.25 eete 

té Budapestről 3 óra d. u . 7.06 eate 7.07 este K in ni - ha 6.20 reggel 

SS. V. Budapestről 8.30 eate 3-15 éjjel 3 23 éjjel Fiúméba 5.56 eete 

ez. v . Budapestről 8 óra reg. 2 59 d. u . 3 07 d. o. Zágrábba 8.45 este 

iéhm vonat 
Uj-Dombóvárról 4.47 reggel 6.3d regg* ' 6.65 reggel Gyékényesre 11.17 d e. 

> te Fiúméból 7.20 reggel 4.43 d u . 4 44 d. n . Budapestre 8.36 este 

gy- v - Fiúméból 6 óra este 4.09 reggel 4.11 reggel Budapestre 8.40 reggel 

SZ. V. Fiúméból 10 óra d. e. 1.13 éjjel 1 21 éjjel Budapes t re 8.20 reggel 

SZ. V. Zágrábból 7.07 reggel 12,52 d. u . 1 óra d. u. Budapes t re 8 óra eate 

az. v. Gyékényééről 6.20 reggel 8.44 d. e. 8.62 d a. Uj-Dombovárrt 9 62 d. e • 

*hw vszat 
Gyékényesről 4.80 d. u . 8.26 este 8 4 1 este U j Dombóvárra 10.20 este 

V, V. Fonyódról 3.50 éjjel 8 32 reggel 7.10 reggel Fonyódra 9.66 d. e. 

sz . V. Fonyódról 12.10 d. u . 2 36 d. n . 3 26 d. u . Fonyódra 6.56 d. u. 

V. V. Mocaoládról 7.08 reggel 8.35 reggel 5 06 reggel Moosoládra 6.33 reggel 

V. V . Mocsoládról 6 2 7 d. n . 6 66 d u . 3 20 d. u . Mooaoládra 4 62 d. u 

V. V . Szigetvárról 6.15 reggel 8 2 1 reggel 4 20 reggel Szigetvárra 7 28 reggel 

V. V. Szigetvárról 11.10 d. e. 2.49 d. n. 1.46 1 u . Szigetvárra 5.32 este 

* Csa t l akoz ik a páoai gyorsvonathoz. Érkaaik Budapestre d. n. 1.25 pkor 
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SZÉXÁSY, HOFFMNN és TÁRSA 
*"* S E L Y E M Á R U H Á Z A 

B U D A P E S T , 1 Y . , B £ < & * I - U T < 3 2 ; A 4 . 

A k a r á c * o i a i i é s o o o o o 

o o o o o o u j e i i o e e a s s s o 
november 15 én kezdődi • deez 
Sl tg ta r t Többek körött * kö-d ü é n l e x i k k ' k k - i t i l o t k e l 

•« adásra 
Liberty menreilleax t i *zta *« 'yem, 

•»b mint 300 tz In árnya latban 
* méterje 75 kr Mot6bartonyt mé 

M térj** 65 kr. áa fölfehb. Lyenl 
foolard |apon ée kinal selyem 

•éterié 50 kr. ét följebb. 
Hetóeelyem fe l ié i mothaU>. 80 
czm stélea, méterje 95 kr éa 

2 följebb 
Taffette, caikoa éa koc/káe, %%-
r a n t . t i a i t a t e l j e m méterje 98 kr. 
Fekete mintázott selyem ga rant . 

j§ t iacta aelyem. mé'erje 85 kr él 
> följebb atb. ath 
% Az eecaseieárek M F ~ minden 

végoa tzemokbaa lat hatok " H l 

C s a k i s szabott árak. 
Túlbecslés k i v a n zárva. 

.£ Mintákat vidékre kéeiaéggel 
-* bérmentve küldünk, melyeknek 
^ a megtörtént válatztáa után való 

3 me hstlan visszaküldését I g e n 

c 
szaisi, tóműn«ito 

8—90 S E L T E M Á R U H A Z A 

B U D A P E S T , I V . , B É C S I - U T C Z A 4 . 
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Alulírott tiszteleltei je lentem a t. közönségnek, hogy a 

L é d e r e r - f é l e 
kónzénhányák veKérképv i se ló ' ségé t K a p o s v á r o t t s i k e rü l t 

e l n y e r n e m . 

E z által azon kel lemes helyzetbe jutot tam, hogy a nagyérdemű 
közönségnek, különösen pedig a 

cséplőgép,- téglagyár,- és gőzmalom tulajdonosoknak igen 

jó minőségű és olcsó tüzelési anyaggal szolgálhatok. 

Á R A K : 
1. DarabOS fOtö bama SZén a kaproncza i vasútállomásnál be-

vagon i rozva egy vaggon ( 1 0 0 mi i iázaa) 8 0 k o r o n a . Ugyan az 
K a p o s v á r o t t házhoz szállítva métertnizsánként 1 k o r . 6 0 fill. 

2. Másodrendű koczka fütö barna szén ugyan ottan beva-

gonirozva egy vaggon ( 1 0 0 m m á z s a ) 7 0 k o r o n a 

3. Dió b a n a szén, cséplőgép,- téglagyár,- ós gőzmalom 
tulajdonosoknak i g e n a jánlatos ; kaproncza i állomáson bevagoni-

rozva vaggonja ( 1 0 0 m m á i n a ) 6 0 k o r o n a . 

Midőn a jó és pontos kiszolgáMisért teljes felelősséget válla
lok, üzletemet a nagyérdemű fogyasztó közönség sz ives pártfogá
sába ajánlva maradok 

K a p o s v á r o t t , 1 9 0 0 . é v b e n 

t isztelette l 

Klauber Ignácz, \ 
a L i£ D E R E B féle kőszénbányák. 

Dunántúli kerületi vexérképviselője. 
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PLAÍSiSÍÍK" V E M Ö S 1 1 
altomért legszolidabb 

F É R F I és G Y E R M E K - r u h a áruháza 

d e p e e t I V Raopontl Véroafoés. 

Párlat kiállítás: arany áranl 

1* 1 
R B f I D B T T A R T A N A K — 10ÓT TAKARÍTANAK 

Hipm ér|«<fy«4k t n g y t n éa bépmaotib. 

8CHWANHÁUSSEB. BÉCS. I . . Johanne«g«ue 2. 

F E R N O L E N D T 
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MAGYAR ORVOSI MUSZERTAR. 
(OftTNOPACDlAJ •ŰIITtZET) 

i i t p t t t Vlfe Kerepel] i t 32 tt Rökvt-kArháttal Bt - » "btn . l 
•árvfcáták, nílátet, • i t o n l , Hűkét*. M » Orveo-*rtém« d m m , S t e R 

mtg/mmá 
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* - * * «1J k..MÁbka> l̂ fafafas 
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S « ^ § Í ) P F A U M» C O G N A C L E G J O B B 
V é r g y Itáa - H e m o p a t t a 

UNdiUJi él • a l kéRvtaeMDo: 

Ú J$ egyet orrostr. 
Voczi-klnrt 18 

ismertető ÍOzet ! kor bérmentve.1 

CV 

Mi h«lvbtlitk Budaptateo a 

NEW-YORK kávéház-
bon (SraacbeUkörút <?— H.) 

t a l á l k o z u n k . 

B é t á n k é n t h o n v í d n o i K í r 

2 8 ÉV ÓTA! 
AZ ELISMERT LEGJOBB 

MAGVAK föáBpny ^ 

JfVl TI WjtfMimssr-ÓT 23.sz 

tt" é/l\OTríNBIUÍf(-0T(iA33. 

" KÉPfS ÁRJEGYZÉK INGYEN 

1 IS BÉRMENTVE. 

a M t t d s a a a k s r i i i p M 

OtáfleUSi BÍBOR PAl. 
•UWLPEST, Rt, vACZI-RŐmiT « . 

101 RMfeB I frttél fsljskb k'sJolfálátul NyQfL 
FéirúAk. ologan* kárékor, éitercm és 
aörcxmrnok m báalmn fillanót "Stutl ••féllé-

áoly ax ö»iio» jjfcWgagúB* ttié. 

fBAOETCSEKET • 
ttaketorOofi, ooitotsn 

kásáttot as D U I M 

66 ÁLTALÁNOS TUOÓSITÓ 
i y k I r i a * é • 
k V Butftpost, VII 
Z - ^ * T « R M * * M L E O P O L O 

B A Y F R fele t 
M A G Y A R T U R I S T A - T A P A S Z ; 

tyúkszem, bárkéreg börkemtnyedée ellen I 
IBIJCBB és lORkfrtotakb Mer. - I|y ttksroa ért 10 éttér. ? ~ T f 

VÖRÖSKERESZT GYÓGYSZERTÁR • jfaíjatosác a fSr.ulal sálát palotájában* 
, > f a _ , * , l « l r á . l « . * ' ^ w f c y ^ . ríLJMífcW*,í,a. 

«.!*»»* gyo,y»Frtá.-»i>ban ét (troginriikbtn. | ~ K - 7 ^ ^ 

4 4 o jő^é&át-éó tú X40óa 

UJ 

itt é l nyári gyógyhely 

iyéRTfi»*é. u r e i ! . , f f a n i e i m i . 

Ax ö s s z e s l é t e z ő é s b á r h o l 

mii e ' j g j ^ g Y Ó g y ^ g r E k m e g r s n d j M j k 

u t l 

é» JENCS-féle 

MAGYAR RRSTIT0TIÓS-P10ID 

lovak éa szarvasmarháknak 

*Ég 

A l e g j a o b ó r á k t t 
' I I S R U O I U A M és tofdtvatotctt é k s i r r e k e t 

x i a h s a X e a T F i s s T í a s m : 

^ ^ u , ssabs*1 érsken MMIlée M4^Y-i«i*'*ir • n*mb«f 

B R A U S W E T T E R 1AN0S 57W"íf o l r * 
I B M héipeel lefyee és bérweetve. 

AJ áHmrt Uemerejél fWaite. MterVvA, 
•réesé iMti, mrtrpstoljs s láhek —fS» 

Mtfist. — Ars t keroee. Postáé 1.60 Ser. 
RokBMáse'otáe Hreieetye UMi 

JENCS VILMOS gyógyozertára 
BBBAPtST. 11^ U tMA-Tta t 0 1 . ^ 

gyógyszertárában B u d a p e s t 

SzdbadsáqtérésSétatérHjtczasűro^ 

O U t l A 

X I V 

•M 
I . Vúnitokg. 

• l « K c e « é K i g > r t r » m á n v o k 

3 « Y " f c ÉS H ^ é p l e g e k 

GÜ?VEMS W. BÉCS, , - S t T ^s 3 
áS SOTT 

a a i m o t l „ L e D é l i c e 
legjobb Yerge cigarettapapír, 

legkedveltebb Verge szívarkahUvsIy. 

Egyuer meQgywiJtva, 

a cigaretta a nelkuL bogy kialudna, 

e g é s z v é g i g é g . 

Mindenütt kapható. 

H/Jo i a t o t t Mi I U r o i m M l M O f ? A r o 3 


